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Abstract : The goal of the paper is to provide the special cross-linguistic study on ‘Voice and related matters’

(Journal of the Institute of Language Research 17, 2012, Tokyo University of Foreign Studies) with 25 data in
Thai .
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1. [XL®HIC

AR TIIZABDO T A AL ZDRDIZHONTOT —H Zitihd 5, BISCOERITZa P2k
DTS KA FAEFN, VT 7 U —RHI)IKFH L, — 2D HARFEIZ DT HBMOREDATRER b
DIZEHLTIZEFNOD=a TV ADENLHEA 22— LT, ZAEBOTHEELITY 4 v &V —
R —7 U QO15IZHE D,

2. BABT—4

4-1-a (A7 ET) FT7EAW=,

(1) pratuu post yuu
door open exist

(2) pratuu ?da  yuu
door open exist
4-1-b (S 7z,

past pratuu
open door

E fth [ F] O B El/pdot/ & /2aa/ TBEL /BRIT %1 CTIXEMOXISLITFGENICR SND, A8 & LTH
WHENDEAITIZ SV OFEIA L 720 | hEhE SCTIZ(S)VO DFEIA L 725,

Q. ® FREOEEREENREL, DUIMT47-2EVX KR 40 EES1 VA (CC-BY) FICIRELET.
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed ja

— 225 -



4-1-c (A npoo) RTBEETFLNT,

(1) pratuu (thaan khaw) thuuk paat
door (path enter) PASS open.Vt

(2) thaay khaw poat yuu
path enter open.Vi exist

(3) mii  khray paat pratuu  thaan khaw thin way
exist someone open.Vt door  path enter put AUX

fthauk/IZH &b & TH725) LW BERT, ZHORBICHHDND, 4-1-c(1)D X 5 72/thuuk/ % H
WEHESE, A GETIE (EEZIT 5] LW URTOARZE RN FEOND(V 4 v & —r3
Y—722017), [RT7HTONEZGIT BT, BHNTWD) ZEZ2RTHEIE. 4-1cQ)D L D
72 HEDE LR, 4-1-c3)D X 912 [/mii/+ AR E NFi/khray/] CTIFEDREEISLTET HFN LV BRTH
D

4-1-d K7 28N,

pratuu  [phary/sia]
door break

/sia/IZ BB & LT, /phay/i% B @G & L THEKRET D,

4-2 FLT (HHD) BESLI-HT-,

(1) chan [kh3o/book/san/bankhap] hay ndor ywuwmn khdin
ISG request/tell/order/force  CAUS little brother/sister stand DIR.up

(2) chan anuyaat hay ndop yurwmn
ISG permit CAUS little brother/sister stand

May/ DMEBAE L AED, 2 2 Tld/ndoy/ DAL (Causee) T 5, £7o, /hay/ | T4z 5% K3 B &
LTHLHAWLND, 42()TIiE, V2R ETAEEZ TMLh] ZEa2RTTEOICHVEENITN L 29
&1 . /kh3o/< /bdok/</san/</bankhap/ DNAIZ A F KT HIRHIEAVARE L 2D, 4-22)D
fantydat/IX [FFA[3 5] E WO BEROBEFEITHY, TOLHENS> TV BRI TS W) FFA]
AR,

4-3 FT (B o) sBiclkzRKioeT,

(1) chan [kh3o/book/san/bankhap] hady  ndoy rdon phleer
I1SG request/tell/order/force ~ CAUS little brother/sister sing song

(2) chan [anuyaat/yoom] hay njon rdony phleen
ISG permit/allow  CAUS little brother/sister sing song

ML, fn U5 &0 ) B OENGi+/hay/ ] OF%IT, BEEEF OITA 25 L7234 SVO OFEIATHL
Wirte,
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4-4-a  (FEQRTZD > TWD PRI D ) RHEIFHHI N 2 E WIS T, (o1 & 3T
fiti %]

mée  [book/san/bapgkhap] hay louk pay sunu  khanomparn
mother say/order/force CAUS child DIR.go buy bread

HESCIF@H ORI E LDV 13720,

4-4b  (FERIITED>TWADOERT) RHI U ERNITT T,

(1) mée  (yoom/antiydat) hay liuk pay 1én
mother accept/permit CAUS child DIR.go play

(2) mée camcay hay liuk  pay 1én
mother unwilling CAUS child DIR.go play

4-4b(1) & 4-4bQQ)DEWE, RERAMMEF RS FFAI LIz E 2 v Th D, 4-4bQ2)1E. 4-4b(1) & T 5
b BN EBRIIFREZFETE < nEn ) =2 7 o ARERS D,
4-5-a FLTEHICIRZEET=, [ BhGalIC 2 33 LA DE N, B DT A D EHEDIT 24 7))

chan siam say sdiaphda hay ndonchaay
ISG puton wear clothes CAUS little brother

4-5-b FATBIZEDRZA ST, (B FAC L D RBL LR DEN BEEEOIT R EEEOIT 2 70]

chan [book/sap/bagkhap] hay ndogchaay  stiam  say straphaa
ISG  tell/order/force CAUS little brother puton wear clothes

4-5-a O X IZEEFEZ T L TURZEE 258 13BE A ORITIT R O R & /hay TR 5, £z,
ZOAT R BRI Leyaid. T8 9. L 5% WA R DB G+ hay+ gl e+t H o
1T~ BE(h])] OMSCTRIASND,

4-6 FNIHICETDOARZHIT T, [ o) ZXEFITIEEORZITIB VTS PRI 2 5 70]
(V6. GEENDLRTO) REBLZEEDEN]

(1) chan hdy nansdmu 1ém nan ([kee /kap]) ndoy
ISG give book CLF that PREP little brother/sister

(2) chan day hay nagswiw lém nan ([kee /kap]) ndoy
ISG PAST give book CLF that PREP little brother/sister

May/l 3RO E LTHHWOND A, 2 Z TG EE & L THEIEL T\ 5, /hay/ DERICHE
BEARGENRD, /kée/b U< /kap/ & W5 & SCGGEIRRBLE 72D,

4-7-a FAIHICARZFATHIT T, [ o) FZEFIIREORZIZE T HBEENICHE 2 5
]l [V, GEENLRTO) HEEEZREEDEN]

(1) chan ?aan nagswiwr  hdy  ndop fan
ISG read book CAUS little brother/sister listen
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(2) chédn ?aan nagstiwr  hay ndor fan
1SG read book CAUS little brother/sister listen

(RADIAR Z Bt e ] DRITAEBAE M /hay/ D3t & . £ DRIC TR &0V XEEDIATy, OF
V. ZAFETIE [BBREAHNE )M L9 ICT (D) CDITRAAARZFiTe] L) RKBUZZR
50

4-7-b  WIIFNIARZFTHA T N, [ W) FZEFNTEEORZICB T HEEGERICHE 2 5
W)l%@%%w\(%%W%ﬁf@)&ﬂﬁkz*%®éwl

phiichaay = ?aan nagstiu  hay fay
older brother read book CAUS listen

4-7-a LRI CHESCIZ 72D, ORI DOFDEFEN /L TH TFUT) EWVWIH=ZaT UV AEIEZRH T
EINTE D,
4-7-c FAIRHZEZZY)->TH B o 7=, [ 7]

(1) mée  tat phom hdy chan
mother cut hair give 1SG

(2) chan khdo  hay mée  (chliay) tat phom hay
I1SG request CAUS mother (help) cut hair CAUS

4-7T-c()FHIZHFEDOWETH Y, —F 4-T-cQ)lE. x> T NDA~DEHED = =27 > A D3
<5,
4-8-a FAIL (HHyD) KEH-7-, [F)7])

chén ldan tua
I1SG wash self

B SC L R UBRIZ2 Y | e/ TAE] 2 HAYEES LTHD,

4-8-b FFFEBEo 72, [F)w]

chan ldan muww
1SG wash hand

4-8-c PIxFEPE- T, [

khaw ldan muw
3SG wash hand

4-8-bc & T, WEOXNREABEEL LTIAD DX 4-8-a LAKRTH D, IWEBEAGRIICINIGETH D
ZAGETIE, EFEAZM L THEFEI(E)ICEIEZRu,
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49 (BHDRdIl) FIZDOAEE T2, [ B FIRE]

(1) chén stx nagsdmu 1ém nan maa (way 7?aan ?een)
ISG buy book CLF that DIR.come (AUX read myself)

(2) chén st nagsdmu lém nan maa (Paan ?een)
ISG buy book  CLF that DIR.come read myself

HRA 228U, (way) +8Fd+Reey A T~T5, LWHREEZHOTHSIHFERMICES
b,
4-10 #H1x (FDOANEHIT)  (HWMD) B S -> T, [FH7A)

(1) phiiakkhaw [toy/tii] kan
3PL beat together

(2) phtiakkhaw rum  [toy/tii]] kan
3PL crowd beat together

fkan/ THAMZ] ZEhEIA]OBRICHW CTHARERREZBIN TE 5,

4-11 ZDONE=BIE (A2 H~ToT2, [ )]

[khon law nan/phiakkhaw /khon klum nan] pay nay muran (dGay kan)
[person CLF that/3PL /person group that] DIR.go PREP.in town (PREP together)

ME5 ] T1r< 2 & i< R B 5A @A 0% 2 /diay kan/ T3E2) W9 AJE VWS,

4-12 FOMEINT D (FOMEZ RS ERWTLED) | [ F3%]

(1)ndy  rdwag nadn tham chan [rdonhdy / namtaa lay]
movie CLF that do ISG [cry/ tears flow]

(2)nag  rdian nan duu léew rdophdy
movie CLF that see ASP.PRF cry

(3)nag rdiag ndn pen ndny nda  saw
movie CLF that COP movie worth sad

(4) nan riia nan naa  ca? saw
movie CLF that worth AUX.INFER sad

4-12(HQNE. TZoWEz B2 EFIRI< ) EW S EBDOIT %2R L, 4-12Q) (41X, /maa/ [~IZfH
T51 1koT, MEITET HMET ] & W) BEICKTT 252 RTRELTH D, ¥ A 55Tl
H 36 D 3L %A MR E O SCRAERR TR T 01T TiEZR W,

4-13-a FAIFIRZE|~ 7=, [E&/mEE]

chan tdok khay
ISG break egg

R E D S E BN 2 W TSRO A TR S LD,
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4-13-b (D oMmDIKEELT) FlTay 7E2E -7z EosTLE-T-, [EE/1EEE]

(1) chan phlss tham kéew téek
1SG unguarded do cup break

(2) chan tham kéew téek pay
ISG do cup break DIR.go

(3) chan tham kéew téek a
ISG do cup break PTCL

(9 oMmDED] W) EERICE 51741, /phlde/ [9-000 ~F 5] L) Bkt £1
fpay/(JRFEIE 7<) ), FRIFA/ EWVHIEX 2R T iBHmI/INE TR T Z LN TE B,
4-14-a ZXDOHIFNFIT—E—%2MATEC (RATE=DT) R hoT-, [REE DA FIHE & A
b= DA AHE]

murawaan chan [kin/dunum] kaafee y3?  pay kdoloay noon may lap (taa khaap)
yesterday 1SG eat/drink  coffee much DIR.go CONJ sleep NEG sleep (eye interrupted)

/noon may lap/(E D +EEFHER ) EL O & LI EEMT o Tz) Loy kLD
HECEHY | AR O TEEZ T,
4-14-b  EOIRFHFENTLS EALH AT (L EALHST-OT) KMo Te,  [FEEOAARE
& AR DA FTHE]

muiawaan chdn mii paan ya3? kdoloay mdy  noon
yesterday 1SG have work much CONJ NEG sleep

(GEFHED ] CALFER D oT27od, MATERP ST LWV BEDOARARED =27 AN
50
4-15  FAITEADYR O, [tk &gy« ER - —RFRY]
chan puat hua
ISG pain head
4-16 PRILIFEZDR R, [k &y« FK - EFR]

(1) thes  phom yaaw
3SG  hair long

(2) thas pen khon phom yaaw
3SG COP person hair long

4-15 & 4-16 DFITIZHBNT, [EEHT5HIREE)DOFEIECWbWw S T8I ENREW ] fESCEERT,
RBEDMEH B — B TRESC DO TERITZE D S 720,

4-17-a L (BlD) HOJHZ T2z, (&R EHy - x5 - ik /i AR B Akt ]
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khaw top [lay/baa] phluchaay (iik khon)
3SG pat shoulder man (another person)
4-17-b L Gilld) HeDiz > ATz, [EK L) - k5 - b RN ke ]

khaw [cap/khwéa] khéen phluchaay (iik khon)
3SG capture/grab arm  man (another person)

(D NDIED—ENZToTo T/ 2 T2 &8 D RBUL, BARGEZR L LFRERICEIEOX R [H
HNOWE I (2725,
4-18-a FAFEDIRLH- THK B D% FLT-, [ ]
chan hén khaw kamlan maa
ISG see 3SG PROG DIR.come
4-18-b FLIENSHEKD Z L EM->TWVD,  [JkkEL]

chan riu  waa wannii khaw ca? maa
ISG know COMP today 3SG AUX.INFER DIR.come

MERELTIE, TRA/ML</mD ] 72 OBGFROBICH SUERZ > TR LEENE 2R L2 L
NTE D,
4-19 RITHES (DIFH) BPEo LB o7, [51 /3 o R ]

(1) khaw khit waa tuacen  ca? chana?
3SG think COMP oneself AUX.INFER win

(2) khaw khit waa tua khaw ca? chana?
3SG think COMP self 3SG AUX.INFER win

SIACHFOFIFORBTIL, lfeey/ THE | BNXOEFEIIK L TORIFRIEE 72D,

4-20-a AL (= 7'®) K (D) Z]AT (853 BN B SEE & 2RI K SEE]

(1)chén  cip naam
ISG  sip water

(2) chén cip ndam pay nitnum
ISG sip water DIR.go abit
4-20-b FAT (v 7'0) KEEHHAT, BRI R SEIE & 2FIC Kk SEIE]

chan kin naam (con) mot kéew
ISG drink water (until) exhausted CLF.cup

—H# b L <IFEMIZ & SEEDEW BN 26 31T 570 /mitnwy/ [ L] So/kéew
[ Tay 7= EWIFETHREGRSE LTEREND,
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421 IRIZH AR 720, [1E & e 5 e )

khaw may [kin/thaan] nura sat

3SG NEG eat meat animal
TER R G EX DAL, & ER/may/ ZBEE ORI AT 5, MENRGE LR UMEEICRDZ &
IZHEE S0,

4-22-a A HITEW, [ EE - FEARRS TR EROIFENE L Hivzevy, K0 87k ]

(1) wannii naaw
today cold

(2) wannii rauswk naaw
today feel cold

(3) wannii aakaat naaw
today climate cold

5B+ W] LI 5 B+5REHEN ) E WO TR IS,

4-22-b  FLIE (M7278) #Euy (BACITFELSER L D) & [

%

CRRER - FEAFRSC R R

HHU

(1) chén rduswk ndaw yapgpnay ko may riu
1SG feel cold somehow LNK NEG know

(2) chdan waa man naawnaaw
ISG think it cold

TBIMEEARTEE. RLCD) X B v oBEE W5, /& C L5 EED BFEONMEIK
50
4-23 AR ETHENoT 2 EITRITE VW, [ (REEAERZENTH D) BEIFRGE]

chan [tok / pléek /pralaat]=cay thii hén khon y3? maak
1SG surprised=heart PREP.in see person many very

MEW- | BIEO TR NTELE R REND,

4-24 WMV HED T, [B5 30 - BT o B ARBR]

fon tok (a)
rain fall (PTCL)

ELIEARER 2 KI5 SCTIIR RS 2 L & LRy,

425 ZOXRITELEND, [ A% ]

nagstrn nii - khaay dii
book  this sell well
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PR SR, BEhEISCE &< R CRBIE - BT/ b, Z 2 Clk, /khaay/IZHMREEZ ST, 58N
L] EWOMEERLTWD LR D, TZOK] X, FFEO—MOGE TAREHE+Z O] &)
WEEIZ 2 D08, ., KXFRICHBFEO L OREEGE LN TS, A UHEEOEEO LD THD =
L TAR+Z D) OfETRT ZEICHEEINTZV,

3. BhYIC
PLERESENELIZXAFEDOT A AL ZDOEDOT —2Th 5,

B
S A FHLOEFRTNEOFROTRICEL T, 2L PAZ L bD TS S, A=H— T 1 vH
YU ) U R AN DIERICE L DT RAL AR VEEEE L, DRV
HE L EFET,

Bes—%
BISCD 71 ARKFLIAE LI 53U F 0@ Th 5,

1 — AW first person INDF A ER4 G indefinite
2 AR second person INFER # & inferential
3 =AW third person LNK V > — linker
ASP 7 A7 | aspect NEG &iE negation
AUX B auxiliary NUM %43l numeral
CAUS fifit% causative PAST i % past
CLF /l5 classifier PL &4 plural
COMP ##i¢~—7— complementizer PLN #fi4 place name
COP =t = copula PSN N4 person name
DIR J5 [ &)l directional PTCL /)& particle
HON #t#R honorific SG Bk singular
IMP 45 imperative

ZE Xk

T4y AR — v A= — 2015, THARANZAGBFEEOREMEL RS FECET 55
22 [HIANK T D7 % 55 20 &) . pp-37-55.

2016. [£BLZHIZHOT DU A 5E] WA . =&t
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